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Personer i Flammedans


  	Anna Jonsdatter	–	en kvinne av taterslekt.

  	Nikolai	–	Annas forlovede.

  	Helena	–	Annas sankedatter.

  	Linnea, Nora, Siri og Liv	–	Annas døtre.

  	Gunni, Lisbeth og Bjarne	–	sankebarn på Øvre Garmo.

  	Garp	–	Gunnis kjæreste, tidligere gårdsgutt på Øvre Garmo.

  	Elias	–	Nikolais sønn.

  	Gudmund	–	en mann som reiser med Annafølget.

  	Målfrid og Gerhard	–	et par som reiser med Annafølget.

  	Jørgen Garmo	–	Annas avdøde ektemann.

  	Oline Garmo	–	Jørgens søster.

  	Bjørn Finstadbråten	–	Olines kjæreste.

  	Frederik Hesteskjærer	–	Annas storebror.

  	Christian Munter	–	Annas lillebror.

  	Turid	–	Christians kjæreste.

  	Ivar	–	Turid og Christians sønn.

  	Hans Dorme	–	sogneprest på Tønset.

  	Andreas Due	–	lensmann på Tønset.

  	Sigbjørn, Magda og Elisa	–	familie på Tønset.

  	Janus	–	Elisas tidligere kjæreste.

  	Richard	–	en mann som Elisa arbeidet for i Trondhjem.

  	Lilly	–	Richards datter.

  	Ulrikka og Diger-Finn	–	ektepar i Kallefølget.

  	Marie og Marielle	–	Ulrikka og Finns tvillingdøtre.

  	Kalle	–	Annas avdøde ektemann.

  	Siri	–	Annas sankemor, egentlig hennes tante.

  	Kaja	–	Annas biologiske mor.

  	 

  	Ordliste finnes bakerst i boken.
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– Hva skal vi gjøre? Anna hvisket.

– Vi må vente og se hva de foretar seg. Gudmund forsøkte nok en gang å se ut gjennom sprekken i huleveggen.

– Du sa at de holdt på med sprengstoff. De kan sprenge hulen i luften før vi vet ordet av det. Hun snakket høyere enn hun hadde tenkt.

Han svarte ikke, men fortsatte å presse ansiktet mot fjellveggen.

For en liten stund siden hadde han foreslått at han skulle gå ut og snakke med mennene der ute, men hun hadde nektet. Nå visste hun ikke om det hadde vært rett. Han kunne ha snakket dem til fornuft. Forklart situasjonen.

Gudmund hadde ikke protestert, mente nok at det hadde vært en klok avgjørelse, han også. Og hvilken rett hadde vel hun til å bestemme over ham? Om han ikke gikk ut, var det nok fordi han mente at det kunne være farefullt. Han var stor, og så fryktinngytende ut, og mennene der ute var hissige, hørte hun. Stemmene deres kunne høres hele tiden, der de fortsatte med det Gudmund hadde ment var boring av hull til sprengstoff.

En plutselig knurring fra Binna fikk henne til å dra hunden inntil seg. – Nå må du være rolig, Binna, hvisket hun, og klødde tispa bak ørene. Hun kikket i retning av stedet hvor Liv lå, og merket hvordan det strammet seg i magen. Hva om mennene virkelig sprengte hulen? Hva om noen av dem ble skadet?

– Vi må gå ut til dem, sa hun plutselig. – Vi kan ikke ta sjansen på at de sprenger.

Gudmund nikket. – Ja, det er visst den eneste muligheten, sa han sakte. – Men jeg har vanskelig for å tro at de sprenger for å ødelegge hulen. Det er nok mer for å skremme oss ut. – Det er merkelig at ingen har kommet inn for å snakke.

– Det kom én.

– Ja, men han stakk før vi fikk sagt et eneste ord.

Gudmund trakk på smilebåndet. Selv kunne hun ikke se noe festlig ved situasjonen.

– Jeg henter Liv nå, sa hun. – Så går jeg ut til dem.

– Har du glemt at folk tror at Liv ikke er din datter? De kan finne på å ta henne fra deg.

Ordene var velmente, men traff henne som et knyttneveslag i magen. Et øyeblikk hadde hun glemt hvorfor mennene var der ute. De to reisende som kom til hulen et par dager i forveien, hadde fortalt om spedbarnet som ble stjålet fra foreldrene sine i Kristiania. Det var mange som lette, hadde de sagt, og et taterfølge var mistenkt. Så hadde de fått det travelt med å komme seg av gårde, enda hesten deres var halt.

– De sladret nok, sa hun stille.

Det virket nesten som om Gudmund hadde lest tankene hennes da han svarte. – Ja, ellers ville det aldri ha dukket opp folk på denne avsidesliggende plassen.

Hun gikk for å hente Liv. Det var nesten helt mørkt. Kaldt hadde det også blitt.

Da hun holdt datteren i armene, følte hun seg roligere. Tankene ble klarere og frykten mindre. Det var rart at en så liten kropp kunne gi så mye.

Det var da det skjedde. Et øredøvende smell fylte hulegangen, hvorpå en sky av småstein ble kastet mot dem.

Hun snudde seg og vernet Liv med kroppen. Hun hostet. Gudmund hadde også krøket seg sammen.

– Vi må ut med en gang! Vi må ta sjansen på å snakke med dem! Hun hostet igjen, det sved i øynene, og hun kunne ikke se hånden for seg.

Da det smalt nok en gang, begynte Liv å gråte, høyt og skjærende. Stemmene der ute ble ivrigere. Det hørtes ut som om de diskuterte.

– Vi må komme oss ut før de fyrer av enda en ladning. Anna gikk med raske skritt mot utgangen.

– Hold deg bak meg. Gudmund tok tak i armen hennes.

– Sjansen for at de gjør oss noe er mindre om jeg går først, sa hun, og lød bestemt.

– Jeg vet ikke …

Nok et drønn! Nok en skitten sky som veltet innover.

Anna vendte ryggen mot inngangen. – Herre Devel, hvisket hun og forsøkte å stagge Livs gråt. – Hva er det de tenker på?

– Vi går ut sammen. Gudmund hostet. – Jeg må si at de har en merkelig fremgangsmåte, når en tenker på at det er et barn de leter etter.

Hun nikket, var allerede på vei mot utgangen.

Dagslyset blendet henne lenge før hun kom utenfor. Bak seg kunne hun høre Gudmund.

– Stans!

En dyp røst flerret luften da de endelig var utenfor. Luften var fremdeles grå av støv, men klarere enn i hulen. Hun løftet Liv opp mot skuldrene. Jenta hennes gråt fremdeles, og hun kjente trang til å gråte selv. Ingen visste hvordan det ville gå med dem nå. Selv ikke da Gudmund dukket opp ved siden av henne, følte hun seg trygg.

Konturene av en rekke menn trådde frem. De var mange! De hadde fulgt etter dem hit. Hva var deres neste trekk?

I et glimt så hun et kjent ansikt, før det forsvant bak en av de andre skikkelsene. Det var den minste av de to som hadde besøkt dem i hulen. Da var det nok han som hadde sladret på dem.

– Hvem er dere? En høy, mørkhåret kar tok ordet.

– Dette er Anna Jonsdatter og datteren hennes. Hun kjente Gudmunds hånd mot akselen. – Mitt navn er Gudmund Bråten, fortsatte han og var vennlig i stemmen, men hun kunne sanse uroen hans.

– Hvorfor har dere skjult dere i hulen?

Anna betraktet mannen som stilte spørsmålet. Han var høy og tynn med gråstenk i mørkt hår. Øynene hans røpet at han ikke var en ond mann, men han var engstelig. Det var de andre også, så hun nå. Hvordan de kunne føle seg truet av en enkelt mann og en kvinne med et spedbarn, kunne hun ikke skjønne.

– Kåre! Mannen snudde seg.

– Ja. Karen som hadde besøkt dem, kom gående mot dem. Skrittene var slepende, blikket unnvikende.

– Kåre sier at dere gjemte dere der inne. Mannens blikk vandret til Liv. – Og dere har med dere et lyshåret jentebarn.

– Pikebarnet heter Liv og er datteren min.

– Har du en dåpsattest, eller noe annet som beviser at hun er din?

Hun ristet på hodet. – Det trengs ikke, sa hun. – Jeg bar henne i ni måneder, og har fostret henne siden. Hun er diebarn, jeg ammer henne. Det burde være et godt nok bevis på at hun er min datter.

– For alt vi vet, kan du ha mistet ditt eget barn. Da er det ikke noe problem å amme et annet.

Hun følte seg maktesløs med ett. – Dette er Jørgen Garmos og min datter.

– Jørgen Garmo? Er han også en tater?

Hun ristet på hodet, nesten forferdet over at han kunne finne på å spørre. – Han eide en stor gård på Tønset.

– Eide?

– Ja. Hun holdt inne en liten stund. – Han er død, la hun til lavt.

– Så du er enken etter denne Jørgen Garmo?

Hun nikket.

– Om du er det, faller det meg merkelig at du er her. Du burde ha vært på storgården din nå. En antydning til noe som lignet latter kunne spores i stemmen hans.

– Det er en lang historie. Anna møtte blikket hans. – Men vi er her i fredelig ærend. Nå ønsker vi bare å reise videre.

Hun gløttet opp på Gudmund. Musklene bulet på halsen hans. Blikket hans flyttet seg fra den ene til den andre.

– Vi tar dem med til lensmannen. En mann med en gedigen, lysebrun manke og kraftig snurrebart trådte frem. Et enstemmig bifall kom fra menneskemengden. – Barnetjuver! var det en som skrek.

Anna skuttet seg. Dette så ikke bra ut.

– Kom hit med ungen! En kraftig, rødmusset kar kom gående mot henne. Hun klemte Liv inntil seg, forberedt på å løpe inn i hulen igjen om han prøvde seg.

Da tok Gudmund et skritt mot venstre. Han ble stående mellom henne og den fremmede.

– Du rører ikke Anna, buldret han. – Om du gjør det, tør jeg ikke svare for hva som kan skje med deg.

Den rødmussede karen hadde stanset, og hånden hans forsvant ned i en lomme. Hun gispet da hun oppdaget den langbladede kniven i neven hans.

Binna knurret. Anna ga henne tegn til å være stille. – På plass, sa hun, lavmælt, men bestemt. I samme øyeblikk kjente hun hundekroppen mot leggen og kneet. Knurringen ga seg ikke.

Det var betryggende å vite at Binna var så lydig. Så lenge hun holdt seg inntil henne, var hun trygg.

Gudmund hadde også trukket kniven nå.

– Vi er ikke interessert i taterkvinnfolket, utbrøt den kraftige mannen med kniven. – Det er ungen vi vil ha. Hva slags straff dere skal få, er det opp til lensmannen å avgjøre.

– Det finnes ingen grunn til at vi skal straffes. Liv er Annas datter. Vi ville aldri røve med et barn.

– Ha! Ja, det er du den rette til å si. Mannen knep sammen øynene og løftet kniven en anelse.

Anna gikk raskt frem mot Gudmund. Det tok henne bare et øyeblikk å konstatere fiendtligheten som strømmet fra alle kanter. Gudmund var en brande. Han kunne skremme hvem det skulle være, om vedkommende var alene. Nå var motstanderne for mange.

Hun skulle til å rope at hun var villig til å følge med til lensmannen. Det spilte ingen rolle, for Liv var datteren hennes, og det kunne hun bevise, ville hun si.

Før hun rakk å åpne munnen, lød et voldsomt skrik fra mannen som sto overfor Gudmund.

Først nå oppdaget hun at Binna ikke sto sammen med henne lenger. Tispa hadde stilt seg foran Gudmund, og nå flekket hun tenner og knurret voldsomt mot den rødmussede.

– Få vekk den bikkja! En av de andre mennene ropte.

Anna frøs oppetter ryggen da hun oppdaget revolveren han hadde i neven. – Binna! Stemmen hennes var merkelig lys og rar. – Kom hit, Binna!

Med et sideblikk så hun den rødmussede stille seg i angrepsstilling. I neste øyeblikk skjøt hånden med kniven frem mot Gudmund.

Da hoppet Binna. Hun hogg til i den rødmussedes arm, og begynte å rive og slite i den mens hun knurret.

Mannen skrek til.

– Binna! Anna skrek også nå. – Kom hit! På plass, Binna!

Mannen nappet til seg armen da elghundtispa slapp. Et øyeblikk etter for kniven hans gjennom luften, og ble stående og dirre rett ved Binnas poter.

Anna trodde hjertet skulle banke seg ut av brystet hennes da hun kastet seg frem og hektet båndet på Binna. – Rolig, Binna. Rolig, hvisket hun.

Gudmund satte kniven tilbake i sliren. – Ta oss med til lensmannen, sa han høyt. – Alt er bedre enn å bli stilt til rette for allmuen.

– Går det bra med deg? Fryser du? Nikolai gløttet opp på Helena, som satt på hesteryggen.

Hun svarte ikke, men stirret rett fremfor seg, på samme måte som spåkona han møtte i Kristiania. Det var rart å tenke på at Helena kanskje hadde de samme evnene, selv om de ikke var i slekt.

Et lite grøss rislet nedover ryggen hans ved tanken på alt Helena kunne se. Hva om hun kunne lese tankene hans? Hun hadde ikke sagt noe om at hun kunne lese andres tanker, men med de evnene hun hadde, var det ikke umulig.

Nervene hans hadde stått i helspenn hele dagen. Helena hadde «sett» at de nærmet seg, og at Anna oppholdt seg i en hule. Han var kjent i traktene, og hadde gjettet seg til hvilken hule det dreide seg om. Likevel følte han iblant at de famlet i blinde.

Alt han hadde å sette sin lit til, var bilder som et barn skapte i hodet sitt. Flere ganger hadde han tenkt at han hadde hastet for fort frem. Helena virket ikke like sikker lenger, og hun klaget mye; på at hun var sliten og at det var for kaldt. For en liten stund siden hadde hun jamret over at hun var sulten også. Det hadde vært ekstra leit, for de hadde ikke mer mat. Ikke kunne de ta seg tid til å handle heller, enda han hadde tatt med seg klokkekisten. Helena hadde noen duker i bylten sin, visste han. Hun hadde reist før, så hun visste hvordan man overlevde.

Nok en gang knøt det seg innenfor brystbena. En indre røst sa at de ikke hadde mer enn tiden og veien. Noe fryktelig var i gjære, det hadde han skjønt da Helena snakket om at hun hørte smell ved hulen.

Landskapet forandret seg under føttene deres. Nå hadde de nådd myrlandskapet omkring hulen. Halsen kjentes sår da han svelget. Om han tok feil nå, kunne det bety liv eller død for kvinnen hans og datteren hennes. For Gudmund også.

– De er ikke her lenger. Helenas røst brøt inn mellom klaskene fra hestehovene i den fuktige grunnen.

– Hva er det du sier?

– De har reist videre.

– Hvor?

Hun så på ham, uten å se, virket det som. – Jeg vet ikke, Nikolai. Jeg vet bare at de har reist.

– Vi er nødt til å se innom hulen. Nikolai trakk hardt i tøylene da hesten stanset. – Jeg greier ikke å sette min lit til det du sier, før vi har vært der.

Helena nikket, virket verken skuffet eller fornærmet.

Stokken hans var fuktig til langt oppå treet. Det knaste og anget av kald myr. Bare et tynt lag med snø lå igjen etter snøfallet, som hadde vart i noen timer. Himmelen var overskyet, og det var kaldt. Det var bare et tidsspørsmål når det ville komme mer. Da ville det bli håpløst å ta seg frem, selv med hest.

Han klappet hesten på halsen. Den var sliten, flere ganger hadde den stanset, nektet å gå videre. – Vi må raste når vi kommer til hulen. Han snakket mest til seg selv, og ble nesten overrasket da Helena svarte.

– Hulen er tom, sa hun, og hadde gråt i stemmen.

Han svarte ikke, men halsen hadde blitt trang. – Vi får ikke ta sorgene på forskudd. Kan hende er de der, selv om du ikke kan se dem.

– De gikk ikke frivillig, fortsatte Helena, som om hun ikke hadde oppfattet det han sa. – De ble tvunget. Stemmen hennes ble høyere og kraftigere. – De er i fare, Nikolai!

Han greide ikke å svare nå heller. Det presset og klemte om hjertet. Herregud, tenkte han. Han var mann, men hadde lyst til å gråte.

– Jeg er sliten. Helena dro hånden over øynene. Det som var synlig av håret hennes, var hvitrimet.

Han visste ikke hvor mange ganger han hadde sagt at de snart skulle hvile.

Benet var vondt, det verket fra hælen og opp til hoften. Han hadde fått en blemme på hånden etter kjeppen, ikke stor, men vond likevel.

Helena var taus det siste stykket, og da de endelig var fremme ved hulen, rant det tårer nedover kinnene hennes. Han greide ikke å trøste, men hadde nok med seg selv da han slapp tøylene og løp det siste stykket mot huleinngangen.

Hjertet hoppet over et slag da han oppdaget steinrøysen som lå rett foran hulen. En duft av krutt fant veien inn i nesen. Så var det som Helena hadde sagt. De hadde ikke forlatt hulen frivillig.

Han smatt bak krattet som dekket for åpningen. – Anna! ropte han. Det kunne jo hende at hun fremdeles var der.

En liten stund ble han stående og lytte. Et svakt ul fra vinden som blåste inn gjennom en sprekk i fjellet var det eneste svaret han fikk. Det var bare å innse at Anna ikke var der.

Han var glad for at Helena hadde forberedt ham.

Det lå igjen rester etter et bål. Det hadde ikke vært brent noe der på minst er par dager. Sittestokkene som var lagt omkring den svarte askeringen, lå ikke der sist han var innom. Han hadde ikke gjort i stand noe, han heller, for han hadde bare tatt seg en kort hvil.

Sakte gikk han tilbake, mot åpningen. Helena hadde visst at hulen var tom, og var forberedt. Mer forberedt enn han.

Hun stilte ingen spørsmål da han kom ut.

– Vi raster her til i morgen, sa han kort og stirret mot snøen som dalte fra himmelen. Snøflakene var store. Om det fortsatte slik, ville det ikke ta lang tid før det ble tyngre å ta seg frem.

– Men mamma, hun … Helenas gråtkvalte røst greide knapt å overdøve vinden.

– Vi finner dem uansett ikke i dag. Nikolai løftet klokkekisten ned fra hesten. – Jeg vet om en gård ikke så langt unna. Jeg kjenner ikke de som bor der, derfor har jeg ikke lyst til å ta deg med. Dessuten bør vi ikke presse hesten mer enn vi har gjort.

– Jeg tør å være her alene mens du er borte. Helena slengte det ene benet over salen. – Jeg kan koke kaffe så lenge, la hun til og smilte.

Han fant frem teppet de pleide å legge over hesten når de rastet. Hesten grov i snøen nå, forsøkte å finne noe å spise. – Jeg skal forsøke å få byttet til meg litt høy også, hvisket han og la hånden mot hestens mule. Hesten slikket fingrene hans, kjente vel smaken av salt.

Han hjalp Helena med å finne brensel og fyre opp, før han bega seg til gården. Den lå ikke mer enn en halv time unna. Nå håpet han at det var vettuge folk som bodde der. Det visste man aldri.

Helena fant frem kaffeboksen og kjelen. Deretter fylte hun kjelen med snø og hengte den over varmen.

Det var et omstendelig arbeid å få fylt kaffekjelen med vann når en bare hadde snø å ta av. Men hun hadde god tid, for Nikolai ville bli borte en stund.

Uroen dirret i magen. Tenk om han ikke traff folk. Tenk om han ikke fikk tak i mat til dem. Hun skjøv de leie tankene unna og satte seg på sittestokken. Der ble hun sittende fremoverbøyd og med hendene mot magen. Hun følte seg innhulet, og kunne ikke huske sist hun var så sulten. De hadde bare hatt en brødskalk å tygge på da de sto opp, og siden hadde det ikke blitt noe.

Hun tenkte på Nikolai. Han måtte være mye mer sulten enn henne. Han var voksen og trengte mer mat.

Hun løftet hodet og stirret mot huleåpningen. Hun syntes hun hørte noe. Frykten var der med en gang, enda Anna mange ganger hadde sagt at det ikke var noe i mørket, som ikke var der på dagtid. Det føltes tryggere hjemme, hvor hun var kjent. Der kunne hun til og med gå på veslehuset midt på natten, uten å kjenne antydning til frykt.

– Mamma … Stemmen hennes skalv mot huleveggene. Hadde enda Binna vært der sammen med henne. Eller en av de andre ungene. Lisbeth.

Plutselig greide hun ikke å la være å gråte lenger. Det hendte at hun ble lei dem der hjemme, fordi de snakket eller forstyrret henne på andre måter når hun holdt på med noe. Nå savnet hun dem. Nikolai visste ikke hvor redd hun var inni seg. Han var mann. Menn tenkte ikke som kvinner, hadde Anna sagt.

Brått ble lyden ved huleinngangen sterkere. Hun reiste seg fort og gikk bort til den mørkeste delen av hulen, forsøkte å forsvinne inn i skyggene.

– Helena? Det er bare meg. Nikolai dukket opp i åpningen. – Jeg fikk solgt en klokke! Han var glad i stemmen, men ikke så glad som han ville ha vært om Anna hadde vært der, visste hun.

– Nå kan hesten kose seg med høy, og vi med kake og lefse. Noe brød fikk jeg også. Og kjøtt! Han løftet en bylt over hodet, før han gikk bort til sittestokken. Fingrene hans krøkte seg om båndet på bylten. – Jeg kunne ha fått mer for klokken, men våget ikke å ta sjansen på å presse for hardt. Han smilte til henne, og hun satte seg ved siden av ham. Tennene løp i vann da hun fikk øye på de påsmurte lefsene.

– Det er smør og sukker på. Han rakte henne den ene.

Helena ble nesten høytidsstemt da hun satt der med lefsekliningen i hånden. Den første biten smakte så godt at hun måtte stønne.

Nikolai hadde satt tennene i en lefse, han også. Han lukket øynene mens han tygde. Det var fordi han syntes at det smakte godt, visste hun, og kjente sukkersmaken fylle hele munnen.

– Kanskje vi finner dem i morgen. Hun lente seg inntil ham og sukket. Varmen fra ilden gjorde henne søvnig. Alt føltes trygt nå som han var hos henne.

Han nikket sakte. – Vi får reise tidlig i morgen. Jeg er redd det blir tungt å ta seg frem om det fortsetter å snø som nå.

Han la armen om henne og kikket seg omkring. – Her inne blir vi i hvert fall ikke våte, om snøværet skulle bli til regn.

– Nei. Helena gjespet.

– Jeg tror at du skal legge deg nå, Helena. Det har vært lange dager, og dagen som kommer i morgen blir ikke kortere.

Hun nikket og reiste seg. Så sjanglet hun bort til soveplassen sin og la seg innunder fellen. Nikolai satt ved bålet og stirret inn i ilden. Han gjorde ofte det. Kanskje han fant trøst på den måten? Det gikk sikkert an, tenkte hun, og vendte ansiktet mot fjellveggen.
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